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 مقدمة -أولا  
 التقليديـة علـى     الأسـلحة تحديـد   ”المعنـون   ،  ٦١/٨٢أعربت الجمعيـة العامـة في قرارهـا          - ١

نه يلـزم الـسعي بالدرجـة الأولى إلى تحديـد           عن اقتناعها بأ  “ الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي   
 إلى أن معظم الأخطار الـتي تهـدد   االأسلحة التقليدية في السياقين الإقليمي ودون الإقليمي، نظر   

السلام والأمن في عصر ما بعد الحـرب البـاردة ينـشأ أساسـا بـين دول تقـع في منطقـة واحـدة،                        
ــام عاجــل     ــلاء اهتم ــررت إي ــة، وق ــة أو دون إقليمي ــد الأســلحة   إقليمي ــة بتحدي  للمــسائل المتعلق

علــى الــصعيدين الإقليمــي ودون الإقليمــي، كمــا طلبــت إلى الأمــين العــام أن يلــتمس التقليديــة 
آراء الدول الأعضاء بشأن هذا الموضوع وأن يقدم تقريرا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الثالثـة                   

 .والستين
 كـــانون ٣٠ مـــذكرة شـــفوية مؤرخـــة وتلبيـــة لهـــذا الطلـــب، أرســـلت الأمانـــة العامـــة - ٢

وقـد وردت حـتى الآن      .  إلى الدول الأعضاء تطلب آراءها بـشأن الموضـوع         ٢٠٠٧يناير  /الثاني
.  والمكـسيك  إسبانيا وأوكرانيا وبنما وصـربيا وقطـر وكمبوديـا ولبنـان          : ردود من الدول التالية   

مـن ردود أخـرى     وسـوف يـصدر مـا يـرد         . وجرى استنساخ هذه الردود في الفـرع ثانيـا أدنـاه          
 .إضافة لهذا التقرير

 
 الردود الواردة من الدول الأعضاء -ثانيا  
 

 إسبانيا  
 ]بالإسبانية: الأصل[

 ]٢٠٠٨مايو / أيار٢٨[
 
ينبغي أن يتمثل الغـرض النـهائي مـن أي نظـام لتحديـد الأسـلحة أو لتـدابير بنـاء الثقـة                        - ١

ن خطـر التـصورات أو الحـسابات    وضمان الأمن في منع نشوب التراعـات، عـن طريـق الحـد م ـ       
الخاطئــة المتعلقــة بالأنــشطة العــسكرية الــتي يقــوم بهــا الآخــرون، ووضــع تــدابير تجعــل مــن اتخــاذ 
اســتعدادات عــسكرية في الخفــاء أمــرا عــسيرا، والتقليــل مــن خطــر التعــرض لهجومــات مباغتــة، 

 . والحد من احتمالات اندلاع الأعمال القتالية بصورة عرضية
ن التدابير المتفـق عليهـا ملزمـة قانونـا أو سياسـيا، غـير أنـه لا بـد لهـا في جميـع                      وقد تكو  - ٢

 :الأحوال أن تشتمل على مجموعة من الشروط التي يمكن إيجازها في المبادئ التالية
 أن تكون التدابير قد تفـوض بـشأنها خصيـصا لحالـة أو منطقـة         - خصوصية كل حالة   • 

 . جغرافية بعينها
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 تستند إلى تبادل المعلومات وإرساء قنـوات مفتوحـة للاتـصال وإجـراء               أن ‐ الشفافية • 
 . الاتصالات بشكل سريع

.  أن تقترن التدابير المعتمـدة بنظـام يـسمح بـالتحقق مـن الامتثـال لهـا                 ‐قابلية التحقق    • 
وهـــذا هـــو الـــسبيل الوحيـــد لكفالـــة الحفـــاظ علـــى الثقـــة إذا ثـــارت شـــكوك بـــشأن   

 . الامتثال عدم
 أن المزايــا الــتي يحــصل عليهــا كــل طــرف مــن الأطــراف فيمــا يتعلــق  -ة بالمثــل المعاملــ • 

بتعزيز مستوى ثقته في الأطراف الأخرى يجب أن تقابلها مزايا مماثلة لتلك الأطـراف،              
 .وإلا أصبح التفاوض بشأن هذا النوع من التدابير أمرا من الصعوبة بمكان

ون الأطــراف مطمئنــة في جميــع  يجــب أن تكــ- طوعيــة التفــاوض ووجــوب الامتثــال • 
ويلـــزم أيـــضا أن تكـــون الإرادة الـــسياسية الـــتي . الأوقـــات إلى التـــدابير المتفـــق عليهـــا

يــستلزمها التفــاوض بــشأن هــذا النــوع مــن التــدابير متوافقــة تمامــا مــع الالتــزام بتنفيــذ    
 . التدابير هذه

 إطارها اتخاذ تـدابير    ينبغي أن تشكل التدابير عملية تطوير تدريجية يجرى في         - التدرج • 
 . جديدة وأكثر فعالية في ضوء تزايد الثقة بين الأطراف

 أن يُكفل باستمرار التكامل فيما بين التدابير المتخذة على كل من الـصعيد          - التكامل • 
والإقليمـي ودون الإقليمـي والثنـائي، وفي الوقـت نفـسه تجنـب              ) الأمم المتحدة (العالمي  

 . ازدواجية التدابير
 : إضافة إلى ذلك، لكي يكون نظام تحديد الأسلحة فعالا، يلزم وجود ما يلي - ٣

هيئة للتشاور ومتابعة تنفيـذ التـدابير تمثـل فيهـا جميـع الأطـراف ويُكفـل علـى صـعيدها                      • 
طرح المشاكل التي قد تعترض التطبيق العملي للتـدابير، وكـذلك التفـاوض علـى اتخـاذ       

القـائم منـها وينبغـي أن تتـوافر لهـذه الهيئـة القـدرة               تدابير أخرى جديدة أو على تعديل       
على ممارسـة الـضغوط الـسياسية الكافيـة مـن أجـل إقنـاع الأطـراف بـضرورة الامتثـال                  

ــة   (الكامــل للالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا    ــذلك تكتــسب مــشاركة القــوى الإقليمي ول
 ). هذه الهيئة أهمية قصوى في

واعيد الاستجابة فيما يتصل بمختلف التـدابير،       نظام ملائم للاتصالات يسمح بالوفاء بم      • 
ويتمتع بدرجة كافية من المرونة تتيح تدفق المعلومات اللازمة لاسـتعادة الثقـة في حالـة     

 .حدوث أزمات مفاجئة
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ــضها           - ٤ ــدان المتاخمــة لبع ــين البل ــا ب ــة، وخاصــة فيم ــاء الثق ــدابير لبن ــن شــأن اتخــاذ ت إن م
جانب آليـات     وتدريب الموظفين المتخصصين، أن ييسر، إلى      المتضررة، وتعزيز المراقبة الحدودية   

بما فيهـا الاتفاقـات المبرمـة في        (أخرى، تهيئة بيئة مواتية لصياغة اتفاقات تتجاوز الحدود الوطنية          
 . في مجال تحديد الأسلحة) دون الإقليميالإقليمي أو المجال 

ة ودون الإقليميـة في مجـال       وعلاوة على ما سبق، ينبغي لدى وضع الاتفاقـات الإقليمي ـ          - ٥
 :تحديد الأسلحة التقليدية أن يؤخذ في الاعتبار ما يلي

 . اتخاذ تدابير تعزيز الثقة بين البلدان المتاخمة لبعضها وتعزيز القائم منها • 
 .زيادة تدابير الشفافية داخل المنتديات الإقليمية أو دون الإقليمية المعنية • 
 .يات المذكورة في البلدان المحيطة التي لم تنخرط فيها بعدسياسة لنشر أهداف المنتد • 
 .إعداد جرد للأسلحة في تلك البلدان التي لم يجر فيها إعداده بعد • 
 .تطوير تدابير تعميم الصكوك الدولية المختلفة على الصعيد العالمي • 
 .اتباع سلطات التصدير والاستيراد لإجراءات صارمة • 
بــة صــانعي الأســلحة، دون إغفــال المــوردين ولا مجمعــي المكونــات،  تعزيــز آليــات مراق • 

 .حالة عدم اقتناء الأسلحة كمنتجات نهائية محددة في
   

 أوكرانيا  
 

 ]بالروسية: الأصل[
 ]٢٠٠٨مايو / أيار٨[

 
ــا صــك عملــي وهــام، وأنهــا       - ١ ــة في أوروب ــا بــأن معاهــدة الأســلحة التقليدي تقــر أوكراني

 .فالة أمن القارة الأوروبيةتشكل حجر الزاوية في ك
وتــدعو أوكرانيــا إلى إنفــاذ الاتفــاق المتعلــق بتعــديل معاهــدة الأســلحة التقليديــة في          - ٢

 .أوروبا، الذي صدّقت عليه أوكرانيا ضمن أربع دول أطراف في المعاهدة
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 بنما  
 

 ]بالإسبانية: الأصل[
 ]٢٠٠٨مايو / أيار٢٨[

 
رورة دعم هذه المبادرة الرامية إلى تـشجيع إبـرام          ترى جمهورية بنما، في هذا الصدد ض       

اتفاقات إقليمية لتحديد الأسلحة، إذ أن من شأن وجود صكوك قانونية ثنائية أو إقليمية تحـدد                
ــصورة         ــها ب ــشارها ونقل ــن مخــاطر انت ــل م ــصدير الأســلحة أن يقل ــشتركة لاســتيراد وت ــا م أنماط

 .ار المشروع والاتجار غير المشروعقانونية، لأنه سييسر للدول التمييز بين الاتج غير
  

 صربيا  
 

 ]بالانكليزية: الأصل[
 ]٢٠٠٨يونيه / حزيران١٣[

 
 فيينـا لقد امتثلت صربيا بشكل صارم ومستمر لجميع التزاماتها الدوليـة بموجـب وثيقـة                - ١

، اتفـاق الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة، واتفاقيـة أوتـاوا واتفاقيـة الأسـلحة                   ١٩٩٩لعام  
 . كيميائيةال
ــا مــن وثيقــة المــادة العاشــرةوانطلاقــا مــن  - ٢ ، وقعــت )التــدابير المحليــة (١٩٩٩ لعــام فيين

وبموجب أحكـام الاتفـاق   . صربيا اتفاقات ثنائية للتعاون العسكري الدولي مع بلغاريا وهنغاريا       
بيا الموقــع مــع هنغاريــا، أعلنــت بــدء خمــسة أنــشطة وتم الانتــهاء منــها في أراضــي هنغاريــا وصــر 

وفي إطــار التعــاون العــسكري الثنــائي، أنجــزت ثلاثــة أنــشطة في إيطاليــا وصــربيا   . ٢٠٠٧ عــام
وإضــافة إلى ذلــك، تعــاون مركــز التحقــق بــالوزارة الــصربية تعاونــا   . وفرنــسا في وقــت واحــد

 . مكثفا مع المؤسسات ذات الصلة في ألمانيا والدانمرك واليونان في مجال تحديد الأسلحة
ضطلاع بجميع الأنشطة في إطار اتفاق دايتـون للـسلام في امتثـال تـام لـنص                 وجرى الا  - ٣

وفي . ، وفي جو من الشفافية وبتفان واتـساق مهنـيين        ) الرابعة والخامسة  المادتان(وروح الاتفاق   
، جــرى الاضــطلاع بخمــسة أنــشطة في أراضــي الأطــراف الموقعــة وخمــسة أنــشطة   ٢٠٠٧عــام 
ضـــطلع بنـــشاطين في إطـــار الاتفـــاق في مجـــال تحديـــد ، ا٢٠٠٨وفي عـــام . أراضـــي صـــربيا في

الـتي تفـضي إلى     وسعيا منها إلى إيجاد الظـروف المواتيـة         . ٢٠٠٨ خلال عام    الأسلحة حتى الآن  
تعزيز تدابير بناء الثقة في الإطـار دون الإقليمـي، قبلـت صـربيا طوعـا الالتـزام باسـتقبال عمليـة                      
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 مـن اتفـاق دايتـون للـسلام     الرابعةوجب المادة تفتيش واحدة إضافة إلى عدد الحصص السلبية بم 
 .٢٠٠٨عام ) ٧/٦(
وتعد كميات الأسلحة في وحدات القوات المسلحة الصربية أدنى بكـثير مـن الحـصص              - ٤

الــتي وافــق عليهــا اتفــاق دايتــون للــسلام وتــشهد انخفاضــاً إلى المــستويات الــدنيا اللازمــة للوفــاء 
 .دبمتطلبات الأمن الخارجي والداخلي للبل

  
 قطر  

 
 ]بالانكليزية: الأصل[

 ]٢٠٠٨أبريل / نيسان٣٠[
 
، تقــدم دولــة قطــر مقترحــا    ٦٢/٤٤ مــن منطــوق القــرار   ٣ و ٢في ضــوء الفقــرتين   - ١
مكتـب شـؤون نـزع الـسلاح مفـاده أن يـضطلع فريـق للخـبراء بمهمـة إعـداد دليـل للتـسلح              إلى

ا من الأسـلحة التقليديـة في ضـوء     يكون بإمكان الدول الأعضاء الرجوع إليه لتحديد احتياجاته       
ــوارد والأنــشطة والموقــع الجغــرافي            ــث عــدد الــسكان والثــروة والم ــروف كــل بلــد مــن حي ظ

وتحقيقا لهذا الغرض، يمكن إعداد برامج حاسـوبية مـن شـأنها            .  السياسية -والظروف الجغرافية   
فيمـا يتعلــق  أن تقـدم، اسـتنادا إلى مـدخلات خاصــة ببلـد مـا، اقتراحـات عــن مبـادئ توجيهيـة         

 تحديد الوضـع التـسليحي      يكون من شأنها  بالاحتياجات المعقولة الملائمة لظروف خاصة، والتي       
 . لأي بلد، وما إذا كان معقولا أو مبالغا فيه

ــة      - ٢ ــة قطــر لا تمتلــك إلا الأســلحة التقليدي وفي هــذا الــسياق، تجــدر الإشــارة إلى أن دول
وهـي تعمـل جاهـدة    . وبكميات كافية فقط لضمان أمنها في ضوء الظروف السائدة في المنطقة   

على تحقيق أقصى الاستخدام للسلاح الموجود حاليا في حوزتها عن طريق تطوير نظـم الـصيانة                
 . وظفينوالنهوض بتأهيل الم

  
 كمبوديا  

 
 ]نكليزيةبالا: الأصل[

 ]٢٠٠٨مايو / أيار١٦[
 
استضافت كمبوديا واقترحت عددا من المؤتمرات والحلقات الدراسية علـى الـصعيدين             - ١

الإقليمــي ودون الإقليمــي، وعملــت دائمــا علــى خفــض أحجــام الأســلحة الــصغيرة والأســلحة  
فــض حجــم الأســلحة الــصغيرة، فإنهــا تــسير في  وفي ضــوء التــزام كمبوديــا الــدائب بخ . الخفيفــة



A/63/117  
 

08-41906 7 
 

وإضــافة إلى ذلــك، أُقــر . الطريــق الــصحيح الموصــل إلى تحقيــق الــسلام لــشعبنا في البلــد بأســره  
وخـلال المـؤتمر    . بخبرتنا الدائمة والطويلة الأجل ولقيت تلـك الخـبرة التأييـد مـن المجتمـع الـدولي                

انوي خـــلال شـــهر تـــشرين الـــوزاري الـــذي عقدتـــه رابطـــة دول جنـــوب شـــرق آســـيا في ه ـــ
، كُلفــت كمبوديــا بالاضــطلاع بالــدور الرائــد في تحديــد الأســلحة علــى  ٢٠٠٥نــوفمبر /الثــاني

 .الصعيد الإقليمي
وفي ظـــل التعـــاون الطيـــب مـــع الجهـــات المانحـــة الأجنبيـــة، تلقـــت كمبوديـــا الأمـــوال  - ٢

ــشأ       ــاد الأوروبي ب ــن الاتح ــة م ــساعدة المقدم ــار الم ــة في إط ــساعدة التقني ــن حجــم   والم ن الحــد م
 يالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في كمبوديا، من أجل تنفيذ المشروع في الفترة بـين عـام               

وعملت وزارة الداخلية ووزارة الدفاع بمثابـة مركـز قيـادة في مجـال تحقيـق                . ٢٠٠٧ و   ٢٠٠٠
 .هدف خفض حجم الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي

  
 لبنان  

 ]عربيةبال: الأصل[
 ]٢٠٠٨مايو / أيار٢٣[

 
فيما يتعلق بتحدي الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، يؤكـد             

 :لبنان ما يلي
مـــم المتحـــدة واحتـــرام ميثاقهـــا الالتـــزام التـــام بقـــرارات الـــشرعية الدوليـــة ممثلـــة في الأ • 

 .الشأن بهذا
ية الالتزام بالتنفيذ، منعـا لتكـرار ظـاهرة الكيـل بمكيـالين      تعهد كل الدول الإقليمية المعن   • 

كمــا هــو حاصــل في اتفاقيــة منــع انتــشار أســلحة الــدمار الــشامل، ومحاســبتها في حــال 
 .عدم الامتثال

إصدار تشريعات على الصعيد الإقليمي والدولي لحـد مـن انتـشار هـذه الأسـلحة، مـع                   • 
د الفـردي أو الجمـاعي في حـالات مقاومـة     المحافظة على إمكانية استعمالها علـى الـصعي       

 .الاحتلال أو الدفاع عن الأرض
نظـــيم التـــسلح تعزيـــز تعدديـــة الأطـــراف بوصـــفه ســـبيلا لتطـــوير التفـــاوض حـــسب ت  • 

 .السلاح ونزع
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 المكسيك  
 

 ]بالإسبانية: الأصل[
 ] ٢٠٠٨مايو / أيار٨[

 
 الإقليمـي ودون الإقليمـي   تعتبر المكسيك أن تحديد الأسلحة التقليديـة علـى الـصعيدين        - ١

لــذا فإنــه تــشجيعا . عنــصرا أساســيا في بنــاء الثقــة والحيلولــة دون نــشوب التراعــات بــين الــدول
 : لإبرام اتفاقات على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، تقترح المكسيك اتباع المبادئ التالية

لـدفاع الـشرعي عـن     الالتزام بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة، ولا سـيما الحـق في ا            )أ( 
 النفس؛ والقانون الدولي، لا سيما مبدأ الأمن، والاتفاقيات الدولية المتعلقة بتحديد الأسلحة؛ 

 احترام تدابير بناء الثقة وتنفيذ الالتزامات الرامية إلى تعزيزها؛  )ب( 
 . توفير الشفافية وحسن النية في تبادل المعلومات )ج( 

يــق المبــادئ المــذكورة آنفــا، ســيكون مــن المستــصوب  وكوســيلة مــن وســائل دعــم تحق - ٢
إنشاء آلية للتصديق في مجالي الأسلحة التقليدية وأسلحة الدمار الشامل على الـسواء، وكـذلك               

 . إجراء مفاوضات لإبرام اتفاقات في هذا الصدد على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي
ساسية التي تواجه تحديد الأسـلحة    وحددت المكسيك عددا من التحديات والعوائق الأ       - ٣

 : التقليدية، وهي تتمثل فيما يلي
ــتي تـــــصنع        )أ(  ــشركات الـــ ــتى الـــ ــسجيل شـــ ــم تـــ ــانس في نظـــ ــدام التجـــ انعـــ
 والذخيرة؛  الأسلحة
عــدم وجــود ســجل متجــانس للأســلحة الناريــة والــذخيرة والمتفجــرات يمكــن   )ب( 

مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع ترجـع إليــه الــسلطات الــتي تــضطلع مباشــرة بالمـسؤولية عــن    أن
 بتلك المواد؛ 

مـن أجـل كـل سـلاح مـن          “ المقـذوفات بـصمة   ”عدم وجود سجل إقليمي لـ       )ج( 
 الأسلحة النارية؛ 

إبــداء الــدول قــدرا أكــبر مــن الالتــزام بالاســتجابة علــى وجــه ســريع لطلبــات    )د( 
 التعاون على تعقب مسار الأسلحة النارية والذخائر والمتفجرات؛ 

السهولة النسبية في الحصول على الأسلحة التقليدية في البلدان الـتي لا يفـرض               )هـ( 
 فيها قيود على بيعها؛ 
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 . سهولة تحريك الأسلحة التقليدية وانخفاض أسعارها نسبيا )و( 
 

 الإجراءات على الصعيد الوطني  
راتيجية وتطويرهـا   فيما يختص بتدابير الشفافية في مجال اقتناء الأسلحة التقليدية والاسـت           - ٤

ونــشرها، ترســل المكــسيك ســنويا معلومــات إلى الأمــم المتحــدة لإدراجهــا في ســجل الأســلحة 
التقليدية، وإلى منظمة الدول الأمريكية في إطار العملية العادية لتقديم المعلومـات علـى الـصعيد                

ــد       ــز ت ــى تعزي ــساعد عل ــا ي ــشأن النفقــات العــسكرية، وهــو م ــدولي ب ــة في ال ــاء الثق  مجــال ابير بن
 . التقليدية الأسلحة

وتعمل المكسيك بالنظام المتكامل لتحديـد نوعيـة المقـذوفات، وهـو عبـارة عـن سـجل                  - ٥
ــضم  ــضبوطة       ٦٦ ٠٠٠ي ــسواء بالأســلحة الم ــى ال ــق عل ــذوفات، تتعل ــصمات المق ــن ب ــصمة م  ب

لـك  وعلاوة على ذ  . وكذلك أغلفة المقذوفات والطلقات المستعملة المجمعة في الحوادث الجنائية        
ــسكو،         ــات غوادالاخــارا، وخالي ــة ومقاطع ــة الاتحادي ــين المقاطع ــربط ب ــزة لل ــام أجه ــضم النظ ي

 . ورينوسا، وتاموليباس
ــا علــى وضــع ســجل وطــني لبــصمات     - ٦ وتجــدر الإشــارة إلى أن المكــسيك تعكــف حالي

المقذوفات، يتيح التحكم بـشكل أكـبر في الأسـلحة المـضبوطة وكـذلك الأسـلحة الـتي تمتلكهـا                    
 .  الحراسةشركات

وقد تم تطبيق استراتيجية في مجال الأمن القومي، تشمل اتخاذ إجراءات لمراقبـة الحـدود               - ٧
وعلـى  . وكذلك تنفيذ خطـة الحراسـة، وخطـة تجـارة الأسـلحة والمبـادرة المعروفـة باسـم ميريـدا          

بمدينـة  غرار ذلك جرى تعزيز التدابير الراميـة إلى حراسـة المـداخل والمخـارج في المطـار الـدولي                    
توكـسيتلا غـوتييرس، تاباشـولا، كـانكون،        : المكسيك، وبالمناطق الرئيـسية مـن البلـد مـن قبيـل           

 . إرموسا، مونتيري، سيوداد خوارس، إرموسيو، تيخوانا، ميكسيكالي فيا
 

 الإجراءات المتخذة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي  
تحدة اتفاقات متعددة من أجـل وضـع        وقعت المكسيك مع وزارة الدفاع بالولايات الم       - ٨

برامج لتبادل العسكريين بغية تعزيز صلات المودة والتفاهم بـين القـوات المـسلحة في المكـسيك        
 . والولايات المتحدة

وخلال المؤتمر الثاني الذي عقدته الدول الأطراف في الاتفاقية الدولية لمكافحـة تـصنيع               - ٩
ت والمـواد الأخـرى ذات الـصلة والاتجـار بهـا بطريقـة غـير                الأسلحة النارية والـذخيرة والمتفجـرا     

، اقترحـت المكـسيك   ٢٠٠٨فبرايـر  / شباط٢١ و  ٢٠مشروعة، الذي عقد في المكسيك يومي       
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بدء عملية استشارية ترمي إلى القيام في أقرب وقت ممكن بإنـشاء نظـام لتبـادل المعلومـات عـن                 
أو المبلغ عنها باعتبارهـا مـسروقة       /لمجرمين و الأسلحة النارية والذخائر التي جرى مصادرتها من ا       

أو ضائعة، بمـا في ذلـك إمكانيـة وضـع سـجل لمنطقـة نـصف الكـرة، وسـجلات إقليميـة ودون                        
إقليميــة وثنائيــة ووطنيــة، وغــير ذلــك مــن التــدابير الملائمــة بغــرض دعــم قــدراتنا علــى مكافحــة  

 . وغير ذلك من المواد ذات الصلةالاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية والذخائر والمتفجرات 
لــذا ينظــر إلى الــسجلات الوطنيــة والثنائيــة ودون الإقليميــة والإقليميــة علــى أن ثمــة          - ١٠

 . إمكانية لإحداث التكامل فيما بينها والعمل بها بصورة تدريجية
 : وعلاوة على ذلك اعتُمد خلال المؤتمر اتفاق تلاتيلولكو، الذي يضم التدابير التالية - ١١

ــضرورية         )أ(  ــشريعية ال ــة والت ــدابير العملي ــذ الت ــوطني بتنفي ــصعيد ال ــى ال ــام عل القي
لضمان وسم الأسلحة النارية المصنعة أو المـستوردة أو المـصادرة أو المـضبوطة؛ وكـذلك تـأمين                  
الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات وغير ذلك مـن المـواد ذات الـصلة الـتي يجـري اسـتيرادها                   

  أو التي تنقل بشكل عابر داخل أراضي كل دولة؛ أو تصديرها
تــشجيع التعــاون وتبــادل المعلومــات بــين الــدول، لا ســيما بــين الــسلطات          )ب( 

المختصة بتطبيق القـانون والـسلطات الجمركيـة، للإسـهام في اعتمـاد أفـضل الممارسـات داخـل                   
 سلحة؛ الجمارك الوطنية وعلى الحدود بغرض مراقبة الاتجار غير المشروع بالأ

ــة      )ج(  ــذلك حمايـ ــة، وكـ ــلحة التقليديـ ــن الأسـ ــضها مـ ــدمير فوائـ ــدول بتـ ــزام الـ التـ
 . الترسانات الوطنية والرقابة عليها

 المــؤتمر الإقليمــي لأمريكــا ٢٠٠٨أبريــل / نيــسان١٧ و ١٦وعقــدت المكــسيك يــومي  - ١٢
عـن مـضمون    اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الذي استهدف نشر المعلومات بـين المـشاركين             

المشاورات الـتي تجـري في إطـار علميـة أوسـلو، وتـشجيع الالتـزام بـإعلان ولينغتـون، وتـشجيع                
/  أيــار ٣٠ إلى ١٩(مــشاركة بلــدان المنطقــة في المــؤتمر الدبلوماســي الــذي ســيعقد في دبلــن        

 . ، حيث سيجري التفاوض على نص المعاهدة المقبلة المتعلقة بالذخائر العنقودية)٢٠٠٨ مايو
فترويـلا  جمهوريـة   وعلى إثر عقد المـؤتمر انـضمت بنمـا وبوليفيـا والـسلفادور وشـيلي و                - ١٣

إلى إعلان ولينغتون، حيث تأكد بذلك تمثيل إقليمي أكبر خلال المؤتمر الدبلوماسـي             البوليفارية  
 .دبلن الذي سيعقد في

 


